um velho radio ITT Tiny Cassette, sem quaisquer outros equipamentos
auxiliares.

Friedrich Jirgenson, cuja voz era bem conhecida dos experimen-
tadores, saudou a todos cordialmente e, para surpresa dos presentes,
respondeu a uma pergunta ansiosa, ainda ndo feita, mas apenas pensada
pelo casal.

Ele disse: “Fui encarregado de comunicar-lhes que esta ponte esta
aberta temporariamente. Tudo foi devidamente protegido. N&o
precisam preocupar-se. N&do ha perigo de forcas negativas.”

Em seguida, Jurgenson comunicou-lhes a chegada de um cavalo,
do qual o casal cuidara muito bem durante muitos anos e que acabara
de morrer. Na mesma ocasido, o casal ficou sabendo que algumas pes-
soas e animais renascem quando chegam ao terceiro plano. Outros che-
gam como velhos habitantes da terra, e rejuvenescem depois de um so-
no regenerador. Mas ndo lhes foi explicado por que existe esta dife-
renca entre uns e outros casos. Friedrich Jirgenson continuou:

“Vejam, € assim mesn ip; Vocés sabem que, durante toda a minha
vida terrena, eu amei muito os animais. Pé/rnitiram-me comuni-
car-lhes que o animal foi bem atendido aqui, cavalo estava com
problemas, agora ja estd melhor. Voltou a ger o potrinho quando
surge do Utero. Voltou a ser pequeno, n<y vaihente molhado, e re-
cebera toda ajuda. Ficara junto com outros cavalos. Richard Fran-
cis Burton juntou aqui uma grande tropa de cavalos. Esta ponte,
que é nosso novo canal de comunicagdo oral, vai ser chamada
‘Ponte de Burton’. Ela foi construida de modo a ndo sobrecarregar
as pessoas.” '

A Ultima comunicacdo oral do ano de 1987 deu-se no dia 28 de
dezembro, portanto, logo depois do Natal, e através do jd& mencionado
velho aparelho de radio ITT Tiny Cassette, sem quaisquer aparelhos
auxiliares. O contato deu-se com o ““técnico’’, e resultou num longo
dialogo, do qual transcrevo as comunicag¢des mais importantes:

T.: “Continuo atendendo ao planeta Terra, mas muita coisa mu-
dou: através de todos esses acontecimentos, vocés aprenderam
junto conosco. Um aprende com o outro. VVocés acabam de co-
memorar o Natal. O sentido desta festa estd na ‘Boa Nova’. Co-
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nhecem a mensagem, nao preciso cita-la. Os valores antigos con-
tinuam vélidos. Vivam em paz com 0s vizinhos, ndo cometam in-
justicas; sendo que a injustica nem sempre é “injustica’, s6 por-
que os homens a véem como tal. Estdo entendendo o que quero
dizer?”

T.: “Reformulamos a instalacdo. Como podem notar, j& ndo preci-
sam de equipamentos auxiliares no seu lado, e mesmo assim nos
entendemos muito bem: Tudo o que estdo vivendo agora, podem
divulgar. Anotem tudo, para publicar aquilo que estou dizendo.
Também havera contatos na presenca de outras pessoas. Para isso,
porém, teremos que montar uma aparelhagem com equipamentos
auxiliares. Oportunamente, lhes darei instrucdes para a montagem
de uma nova instalacédo.”

Microfone: Um farolete militar,
Aparelho de radio ITT Tiny Cassete £20 Sorvo apenas paraa colocado em sentido oposto

recepgéo, esta ligado . del d
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